
Care Friend

РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ 

Блендер настольный

CF-TBS081S

Просьба внимательно ознакомиться с прилагаемой инструкцией по 
эксплуатации перед использованием устройства 



УВАЖАЕМЫЙ ПОКУПАТЕЛЬ,

БЛАГОДАРИМ ВАС ЗА ВЫБОР БЫТОВОЙ ТЕХНИКИ, ПРОИЗВЕДЕННОЙ ПОД ТОРГОВОЙ МАРКОЙ  CF 

Care Friend – ваш надежный помощник в быту

МЫ ГАРАНТИРУЕМ, 

БЫТОВАЯ ТЕХНИКА CF ОТВЕЧАЕТ ВСЕМ НЕОБХОДИМЫМ ТРЕБОВАНИЯМ К КАЧЕСТВУ И БЕЗОПАСНА В  

ИСПОЛЬЗОВАНИИ ПРИ СОБЛЮДЕНИИ ВСЕХ РЕКОМЕНДАЦИЙ, ПРОПИСАННЫХ В НАСТОЯЩЕЙ 

ИНСТРУКЦИИ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ 

 Элементы устройства

1. Измерительный стаканчик

2. Крышка чаши блендера

3. Стеклянная чаша блендера

4. Уплотнительное кольцо

5. Блок ножей-измельчителей

6. Основание чаши блендера

7. Корпус моторного блока

8. Ручка регулировки скорости

9. Резиновые ножки

Данное устройство является бытовым, и не предназначен для использования в 
промышленных целях. 

Блендер предназначен для использования только с пищевыми продуктами в домашних 
условиях.

РУКОВОДСTВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ



МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ

Перед использованием устройства внимательно ознакомьтесь с руководством по эксплуатации, после прочтения сохраните его для 
использования в будущем.
Используйте устройство только по его прямому назначению, как изложено в данной инструкции.
Неправильное обращение с устройством может привести к его поломке, причинению вреда пользователю или его имуществу и не является 
гарантийным случаем.
Убедитесь, что рабочее напряжение устройства, указанное на этикетке, соответствует напряжению электросети.

ВНИМАНИЕ! Время непрерывной работы блендера не должно превышать 2 минут, после чего сделайте перерыв в работе не менее 2 минут. 
После 5-ти включений подряд, устройство нужно будет отключить на 20 минут для охлаждения мотора.

Устанавливайте и используйте устройство на ровной, сухой и устойчивой поверхности.
Используйте только те детали блендера, которые входят в комплект поставки.
Помещайте продукты в чашу блендера до включения устройства, запрещается включать устройство, если в чаше блендера нет продуктов.
Охлаждайте горячие продукты прежде, чем поместить их в чашу блендера.
Следите за количеством продуктов, помещённых в чашу блендера и уровнем налитых жидкостей.
Перед использованием устройства убедитесь, что чаша блендера установлена правильно. Не включайте устройство если не установлена 
крышка чаши блендера с уплотнительной прокладкой и мерным стаканчиком.
Режущие кромки ножей-измельчителей острые и представляют опасность, обращайтесь с ножами-измельчителями осторожно при 
извлечении переработанных продуктов из чаши блендера и во время чистки чаши блендера.
Если во время работы произошла остановка вращения ножей-измельчителей, выключите устройство, выньте вилку шнура питания из 
розетки, снимите крышку чаши блендера и удалите продукт, мешающий вращению ножей-измельчителей. При затруднении вращения 
ножей-измельчителей рекомендуется добавить в чашу блендера воду, сок, отвар и т.д.
Извлекать продукты, сливать жидкость из чаши блендера, снимать чашу блендера с моторного блока, можно только после выключения 
устройства и отключения его от электрической сети.
Запрещается использовать устройство вне помещений.
Не рекомендуется использовать устройство во время грозы.
Оберегайте устройство от ударов, падений, вибраций и иных механических воздействий.

Подготовка к эксплуатации

Извлеките устройство из упаковки. Перед первым использованием устройства тщательно вымойте мягким моющим средством для посуды 
все детали, которые контактируют с продуктами, а затем тщательно просушите их. Моторный блок и корпус протрите сначала влажной, а 
затем сухой тканью. 

Использование блендера

• Вставьте блок ножей в чашу, а затем закрепите чашу на корпусе моторного блока.

• Порежьте фрукты или овощи на кусочки примерно 2x2 см. 

• Поместите их в чашу, после чего добавьте в чашу необходимое количество воды или другой жидкости.

• Закройте чашу крышкой, и зафиксируйте ее. Вставьте мерный стаканчик в специальное отверстие в крышке чаши, и зафиксируйте его.

• Для включения блендера и выбора скорости вращения ножей-измельчителей, поверните ручку регулировки скорости.

• Завершив работу, установите ручку регулировки скорости в положение «0», и выньте вилку шнура питания из электрической розетки.

Выбор скорости

РУКОВОДСTВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

0 ВЫКЛ.

1 Минимальная скорость: для смешивания жидкостей.

2 Максимальная скорость: для продуктов с плотной консистенцией, с использованием жидкости.

P импульс: для разбивки льда.



ИЗМЕЛЬЧЕНИЕ ЛЬДА

Положите в чашу не более 10 кубиков льда с приблизительным размером 30х25х25 мм.
Включите импульсный режим работы на несколько секунд, для этого поверните ручку против часовой стрелки в положение «Р» и 
удерживайте её, установите ручку в положение «0». При необходимости ещё раз включите импульсный режим работы для 
получения нужной консистенции измельчённого льда. Завершив работу, установите ручку в положение «0» и выньте вилку шнура 
питания из электрической розетки.

Чистка и обслуживание

Перед чисткой блендера отключите его от сети электропитания. Моторный блок протирайте влажной, а затем сухой тканью. 
Запрещается погружать устройство в воду.

После использования устройства, следует помыть чаши и насадки блендера. Насадки и крышка чаши должны быть сухими, на них 
не должно оставаться остатков пищи. Запрещается мыть насадки блендера в посудомоечной машине. Запрещается погружать 
корпус устройства в воду или мыть его под краном. Не используйте для чистки насадок агрессивные или абразивные чистящие 
средства и материалы.

Уход и хранение

Предварительно промойте чашу, для этого налейте в чашу воду и добавьте немного нейтрального моющего средства.
Закройте чашу крышкой с установленным в ней мерным стаканчиком.
Вставьте вилку шнура питания в электрическую розетку.
Включите импульсный режим работы, для этого поверните ручку против часовой стрелки в положение «Р» и удерживайте её, 
установите ручку в положение «0» после нескольких секунд работы блендера.
Завершив промывку чаши, выньте вилку шнура питания из электрической розетки.
Снимите с чаши крышку.
Снимите чашу с моторного блока, повернув её против часовой стрелки, слейте моющий раствор, промойте чашу, ополосните и 
просушите. 
Промойте мерный стаканчик и крышку тёплой водой с добавлением нейтрального моющего средства, ополосните и просушите.
Корпус моторного блока протрите мягкой влажной тканью, после чего вытрите насухо.
Запрещается для чистки корпуса моторного блока и съёмных деталей использовать абразивные чистящие средства и растворители.
Запрещается погружать корпус моторного блока, шнур питания и вилку шнура питания в любые жидкости, запрещается помещать 
все съёмные детали в посудомоечную машину.

КОМПЛЕКТ ПОСТАВКИ

1. Блендер настольный — 1 шт.
2. Инструкция — 1 шт.

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

Напряжение питания: 220-240 В, ~50/60 Гц
Номинальная потребляемая мощность: 800 Вт
Объём чаши: 1,5 литра
Максимальное время работы: 2 минуты

ГАРАНТИЙНОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ

Гарантийное обслуживание осуществляет ООО «Эйд Эджастер»,  www.adjuster.aide.ru

Телефон горячей линии: 8 800 700-51-67

Гарантийный срок на данное изделие составляет 12 месяцев.

Гарантия не распространяется на расходные части изделия.

РУКОВОДСTВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

http://www.adjuster.aide.ru/


УСЛОВИЯ ГАРАНТИЙНОГО ОБСЛУЖИВАНИЯ:

1. Настоящая гарантия действует при следующих условиях: 
• при правильном и четком заполнении гарантийного талона с указанием наименования модели, ее серийного номера, даты продажи, 
печати фирмы-продавца
• при наличии чека

2. Гарантия не включает в себя периодическое обслуживание на дому покупателя

3. Не подлежат гарантийному ремонту дефекты, возникшие из-за
• механических повреждений
• несоблюдения условий эксплуатации при ошибочных действий покупателя
• попадания внутрь изделия посторонних предметов или жидкостей
• ремонта или внесения изменений в конструкцию неуполномоченными лицами
• выхода из строя деталей, обладающих ограниченным сроком службы

3. Настоящая гарантия не ущемляет законных прав потребителя, предоставленных действующим законодательством
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